[0.001s][warning][perf,memops] Cannot use file /tmp/hsperfdata_ec2-user/619385 because it is locked by another process (errno = 11)

Détecteur de fumée II 
Guide de démarrage rapide
Présentation du produit
Le produit est un détecteur de fumée optique certifié 
selon la norme EN14604. Il vous alerte efficacement 
en cas de formation d’un incendie dans votre maison 
ou votre appartement. Dès qu’un dégagement de 
fumée est détecté, une alarme visuelle et sonore se 
déclenche.
Observez les instructions et indications fournies dans 
ce guide de démarrage rapide en vue de garantir un 
fonctionnement en bonne et due forme de l’appareil.

Légende des symboles
Attention ! 
Mise en garde contre des risques

 

Remarque : 
Informations 

 complémentaires importantes 

 Renvoi à la vidéo d’installation

 Consignes de sécurité
▶  Ne pas recharger les piles usagées ni tenter de 

les réactiver sous l’action de la chaleur ou par le 
biais de tout autre moyen. Ne pas court-circuiter 
les piles. Ne pas exposer les piles à un fort 
ensoleillement. Ne pas jeter les piles au feu ! 

 Il existe un risque d’explosion !Il existe un risque d’explosion !
▶  Lors de l’insertion des piles, veiller à respecter la 

polarité ! Utiliser uniquement des piles du même 
type. Les piles vides doivent être immédiatement 
retirées de l’appareil. Retirer les piles de l’appareil 
également en cas de non-utilisation prolongée.

 Risque élevé de fuite !Risque élevé de fuite !
▶  Utiliser uniquement les piles recommandées dans 

les caractéristiques techniques.
▶  Cet appareil n’est pas un jouet ! Interdire aux 

enfants de jouer avec. Ne pas laisser traîner le 
matériel d’emballage sans surveillance. Les films 
plastiques et petites pièces peuvent se transformer 
en jouets dangereux pour les enfants.

▶  Conserver les petites piles susceptibles d’être 
ingérées hors de portée des enfants. Une ingestion 
peut entraîner des brûlures, une perforation 
des tissus mous et le décès. De graves brûlures 
peuvent survenir dans les 2 heures suivant 
l’ingestion. En cas d’ingestion d’une pile, consulter 
immédiatement un médecin.

▶  Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés 
de 8 ans et plus ainsi que des personnes porteuses 
d’un handicap physique, sensoriel ou mental, ou 
manquant d’expérience et de connaissances, à 
condition que ces derniers soient sous surveillance 
ou qu’ils aient été initiés à une utilisation en toute 
sécurité de l’appareil et comprennent les risques 
en résultant.

▶  Lors de la commande à distance ou de la 
commande automatisée d’un appareil, il ne peut 
pas toujours être garanti, en raison de facteurs 
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externes, que les commandes soient exécutées 
correctement ou que le bon statut de l’appareil soit 
affiché dans l’application et sur d’autres systèmes 
d’affichage Bosch Smart Home. Des dommages 
matériels et/ou blessures peuvent alors survenir. 
Par conséquent, veuillez vous assurer, dans la 
mesure du possible, que la sécurité d’aucune 
personne n’est mise en danger lors de la commande 
à distance ou de la commande automatisée. 
Veuillez  
faire preuve de prudence lors de l’établissement 
ou de l’adaptation d’une commande à distance 
ou commande automatisée et veuillez vérifier 
à intervalles réguliers que le fonctionnement 
correspond bien à celui souhaité.

▶  Ne pas ouvrir l’appareil. Celui-ci ne contient 
aucune pièce devant faire l’objet d’un entretien par 
l’utilisateur. En cas de dysfonctionnement, confier 
le contrôle de l’appareil à un professionnel.

▶  Nous déclinons toute responsabilité en cas de 
dommages matériels ou blessures découlant 
d’une manipulation non conforme ou d’un non-
respect des consignes de sécurité. Le cas échéant, 
la garantie s’annule ! Nous déclinons toute 
responsabilité en cas de dommages consécutifs.

▶  Pour des raisons de sécurité et d’autorisation (CE), 
il est interdit d’apporter des transformations et/ou 
des modifications à l’appareil de son propre chef.

▶     Ne pas peindre l’appareil ! Ne pas tapisser ni 
recouvrir l’appareil !

▶  Les orifices d’entrée de fumée ne doivent pas être 
obstrués ni cachés.

▶  Le détecteur de fumée surveille exclusivement une 
zone spécifique dans l’environnement de son site 
de montage.

▶  Veuillez noter qu’une radiocommunication opéra-
tionnelle est strictement nécessaire pour la trans-
mission de l’alarme en cas d’incendie. La société 

Robert Bosch Smart Home GmbH est dans l’incapa-
cité d’offrir une garantie pour les temps de retard.

▶  Toute utilisation autre que celle décrite dans 
la présente notice d’utilisation est jugée non 
conforme et conduit à l’annulation de la garantie et 
à l’exclusion de la responsabilité.

▶  Ne pas utiliser l’appareil si celui-ci présente 
des dommages extérieurs visibles (p. ex. sur le 
boîtier, sur les commandes ou sur les prises) ou 
un dysfonctionnement. En cas de doute, veuillez 
contacter notre service après-vente.

▶  Cet appareil est destiné à une utilisation en 
intérieur uniquement et doit être conservé à 
l’abri de l’humidité, de toute source de vibration, 
des rayons continus du soleil ou de tout autre 
rayonnement thermique, du gel et de toute 
contrainte mécanique.

▶  Veuillez noter que le numéro d’urgence dans 
l’application n’est pas automatiquement appelé en 
cas de détection d’un risque par l’appareil. En cas 
de besoin, un appel d’urgence de votre part s’avère 
toujours nécessaire !

▶  Veuillez noter que l’appareil peut vous alerter 
sur votre périphérique mobile uniquement dans 
la mesure où celui-ci est allumé et intègre une 
connexion à Internet.

▶  Utiliser l’appareil uniquement avec des composants 
d’origine Bosch et des produits de partenaire 
recommandés par Bosch.

  Remarques 
▶  La portée dans les bâtiments peut nettement 

différer de celle en champ libre. Outre la puissance 
d’émission et les propriétés de réception des 
destinataires, les influences environnementales, 
telles que l’humidité de l’air, ainsi que les 
caractéristiques de construction sur site, jouent un 
rôle important.



▶  L’appareil est destiné à une utilisation dans des 
environnements de type résidentiel uniquement.

▶  Cet appareil est destiné à un usage privé 
uniquement.

▶  Veuillez vérifier l’intégrité du contenu de la livraison. 
Veuillez monter uniquement des pièces intactes.

▶  L’intégration facultative du détecteur de fumée 
dans le système Bosch Smart Home nécessite un 
contrôleur Bosch Smart Home.

▶  Une pile est d’ores et déjà intégrée et peut être 
remplacée si besoin.

 Lors du montage, de l’installation, de la mise 
en service et de la restauration des réglages 
par défaut de votre détecteur de fumée Bosch 
Smart Home, aidez-vous également des vidéos 
explicatives et des informations complémentaires 
disponibles sur notre site Internet et dans 
l’application : 
www.bosch-smarthome.com/rom/smoke-alarm-2

Vue d’ensemble du produit 

N° Désignation

1 Touche de commande

2 Témoin d’état LED

3 Sirène

4 Détecteur de fumée

5 Support plafond
„Click“

4

5

1

2

3



La sirène (3) et le témoin d’état LED (2) indiquent l’état du détecteur de fumée par le biais d’une alarme sonore et 
de codes clignotants.

Signal sonore Signal visuel Statut de l’appareil Conseil de manipulation

Aucun son Off Fonctionnement normal –

Alarme sonore (tant 
que la touche de com-
mande est actionnée)

Lumière clignotante 
rouge (tant que la 
touche de commande 
est actionnée)

Contrôle de fonctionnement –

Alarme Lumière clignotante 
rouge

Le détecteur de fumée a 
détecté un dégagement de 
fumée.

Après vérification, engager les 
mesures de sauvetage. En l’absence 
de danger, acquitter l’alarme sur le 
détecteur qui s’est déclenché.

Alarme Off

Le détecteur de fumée a 
reçu un signal d’alarme de 
la part du contrôleur Bosch 
Smart Home indiquant la 
détection d’un dégagement 
de fumée dans le système.

Après vérification, engager les 
mesures de sauvetage. En l’absence 
de danger, acquitter l’alarme sur le 
détecteur qui s’est déclenché.

Aucun son
Lumière clignotante 
rouge 1x toutes les 
10 secondes

La détection de fumée 
est désactivée pendant 
10 minutes après coupure 
d’une alarme par le biais de 
la touche de commande.

Patienter 10 minutes.

Son 1x toutes les 
5 minutes

Lumière clignotante 
rouge 1x toutes les 
15 secondes

Le niveau de charge de la 
batterie est faible. Remplacer la batterie.

Aucun son
Lumière clignotante 
rouge 5x toutes les 
15 secondes

Panne / défaut Remplacer le détecteur.

Signaux sonores brefs/
pause en boucle

Off
Sirène intérieure activée par 
le contrôleur Smart Home  
en raison d’un événement 
(par ex. une intrusion)

Examinez la situation, prenez des me-
sures si nécessaire, sinon désactivez 
l’alarme dans l’application.



   Afin de prévenir toute blessure, cet appareil 
doit être fixé au plafond en toute sécurité, 
conformément aux instructions d’installation.

  Il est vivement recommandé d’utiliser plusieurs 
détecteurs de fumée dans la maison ou 
l’appartement afin de garantir une protection 
parfaite. Au moins un détecteur de fumée doit 
être installé dans chaque chambre ainsi que 
dans chaque couloir servant d’issue de secours. 
Pour une protection optimale, il est recommandé 
d’installer des détecteurs de fumée également 
dans les pièces à vivre, dans les combles et dans la 
cave.

Protection 
optimale

ouinon

Mise en service
  Après avoir retiré le film de protection de la pile 

ou avoir réinséré la pile, le détecteur de fumée est 
opérationnel. Tout actionnement involontaire de la 
touche de commande peut directement entraîner le 
déclenchement d’une alarme de test. La puissance 
sonore de l’alarme peut altérer l’audition.

  Il est impératif d’effectuer un contrôle de 
fonctionnement après la première mise en service 
(voir Nettoyage et maintenance).

Pour l’intégration facultative dans le système Bosch Smart 
Home, veuillez vous assurer que vous disposez bien d’un 
contrôleur Bosch Smart Home et de l’application Bosch 
Smart Home et que ces deux éléments ont bien été 
configurés. À présent, démarrez l’application Bosch Smart 
Home et sélectionnez l’option « Ajouter un appareil ». 
Suivez les instructions figurant dans l’application.

  Pour l’intégration facultative du détecteur de 
fumée dans le système Bosch Smart Home, votre 
périphérique mobile doit être connecté au réseau 
Wi-Fi auquel votre contrôleur Bosch Smart Home 
est également connecté.

Instructions de montage
  Lors de la planification et de la mise en place 

ainsi que lors du fonctionnement et de l’entretien, 
observer les normes et directives nationales 
correspondantes.

  Le détecteur de fumée ne doit pas être utilisé dans 
des environnements dans lesquels l’émission de 
signaux radio peut entraîner la panne de certains 
appareils, p. ex. dans les établissements de santé 
équipés de systèmes de maintien en vie, ou tout 
autre environnement similaire.

   Le détecteur de fumée ne doit pas être monté 
à proximité d’appareils tels que des systèmes 
de climatisation ou des ventilateurs, au risque 
d’altérer le bon fonctionnement du détecteur. 



> 20°

> 20° > 20°

> 1 m

> 1 m

0,5
 – 

1 m

0,5 – 1 m

0,5 m

  Lors du montage au plafond, veiller à respecter 
les distances minimales et à garantir un bon 
alignement. Tenir compte également de l’angle 
d’inclinaison des parois inclinées dans la pièce ou 
les combles.

  Le détecteur de fumée doit être monté 
exclusivement au plafond. Tout autre type de 
montage (p. ex. montage mural latéral) n’est pas 
autorisé.

  La zone de surveillance d’un détecteur s’étend 
sur une surface de 60 m² maximum. Pour les 
pièces présentant une plus grande superficie, 
un détecteur de fumée supplémentaire doit être 
installé tous les 60 m². La hauteur de montage d’un 
détecteur de fumée installé ne doit pas dépasser 
6 m maximum.

  Dans des couloirs présentant une largeur maximale 
de 3 m, la distance entre deux détecteurs de fumée 
ne doit pas dépasser 15 m maximum. La distance 
du détecteur de fumée par rapport au bout du 
couloir ne doit pas dépasser 7,5 m. Un détecteur 
de fumée doit être installé au niveau de chaque 
croisement, débouché et angle de couloirs.

  Dans le cas où une pièce est divisée en hauteur 
par un palier ou une galerie, l’installation d’un 

détecteur de fumée en dessous de ces structures 
est nécessaire dans la mesure où la surface de 
ces dernières est supérieure à 16 m² et que leur 
longueur et leur largeur dépassent respectivement 
2 m.

  Tenir compte des subdivisions de plafond en 
caissons ou en raison de poutres et solives. Si la 
hauteur des subdivisions est supérieure à 0,2 m, 
l’installation d’un détecteur de fumée sur chaque 
caisson est nécessaire dans la mesure où les 
caissons formés présentent une surface supérieure 
à 36 m².

  Afin de prévenir toute blessure liée à un montage 
non conforme, les instructions de montage figurant 
dans cette notice d’utilisation et l’application, ainsi 
que les consignes générales de sécurité, doivent 
être strictement respectées.

  Veuillez tenir compte du tirage des câbles 
électriques et des lignes d’alimentation disponibles 
lors du choix du site de montage ainsi que lors du 
perçage.

  L’emballage contient deux vis ainsi que deux 
chevilles universelles, adaptées à la fixation sur la 
plupart des constructions de plafond.



Montage par vissage
  Vérifiez si les chevilles et vis fournies sont adaptées 

à votre montage. Dans le cas contraire, utilisez des 
chevilles et vis qui vous sont propres.

Fixez le support plafond à l’aide de 2 vis et chevilles. 
Vissez le détecteur de fumée sur le support plafond 
en le tournant dans le sens des aiguilles d’une montre, 
jusqu’à ce que vous sentiez que celui-ci s’enclenche.

  Lors du vissage du détecteur de fumée sur le 
support plafond, il se peut qu’une alarme de test se 
déclenche à la suite d’un actionnement involontaire 
de la touche de commande. La puissance sonore de 
l’alarme peut altérer l’audition.

Montage par double face adhésif
  Veuillez vérifier au préalable si un montage par 

collage est autorisé dans votre pays.
  N’utilisez que le ruban adhésif double-face fourni.
  Le montage avec le ruban adhésif double-face exige 

obligatoirement des surfaces stables, lisses et 
planes. Celles-ci doivent être propres, sèches et 
dépourvues de résidus de graisse.

  Lors du vissage du détecteur de fumée sur le 
support plafond ainsi que lors de l’opération 
consistant à appuyer le détecteur de fumée contre 
le plafond, il se peut qu’une alarme de test se 
déclenche à la suite d’un actionnement involontaire 
de la touche de commande. La puissance sonore de 
l’alarme peut altérer l’audition.

Placez la bande adhésive sur le support plafond et 
retirez le deuxième film de protection. À présent, collez 
le support plafond fermement sur le plafond. 
Vissez le détecteur de fumée sur le support plafond 
en le tournant dans le sens des aiguilles d’une montre, 
jusqu’à ce que vous sentiez que celui-ci s’enclenche.

Désactivation de la sirène du détecteur de 
fumée
En cas d’alarme, veuillez appuyer sur la touche 
de commande (1) du détecteur de fumée pour la 
désactiver.

  Le détecteur de fumée qui a détecté le dégagement 
de fumée peut désormais être désactivé par le 
biais de sa touche de commande. Tous les autres 
détecteurs intégrés via le contrôleur Bosch Smart 
Home, qui ont été activés par le biais du transfert 
d’alarme, peuvent être désactivés de manière 
centralisée, à partir de l’application Bosch Smart 
Home.

  Dans le cas où la désactivation d’une alarme est 
initiée par le biais de la touche de commande, 
la détection de fumée est désactivée pendant 
10 minutes et le produit est en mode silencieux.  
La LED clignote rouge toutes les 10 secondes.

Restauration des réglages par défaut
Retirez la pile. Patientez 20 secondes ou, après avoir 
retiré la pile, appuyez une nouvelle fois brièvement 
sur la touche de commande (1) de votre détecteur de 
fumée. Réinsérez la pile tout en maintenant votre doigt 
sur la touche de commande. Appuyez sur la touche 
de commande jusqu’à ce que le détecteur de fumée 
clignote rouge. À présent, retirez votre doigt de la 
touche de commande quelques instants, puis appuyez 
à nouveau sur celle-ci et maintenez-la enfoncée jusqu’à 
ce qu’un signal sonore bref retentisse. L’appareil 
redémarre. Veuillez noter que cela peut prendre 
quelques secondes avant que le détecteur de fumée 
soit de nouveau opérationnel.

  Lors de la restauration des réglages par 
défaut, vous perdez uniquement les réglages et 
informations sur l’appareil et non pas ceux sur le 
contrôleur Bosch Smart Home.



  Afin de reprogrammer l’appareil, supprimez-le tout 
d’abord de la liste des appareils dans la gestion 
des appareils de l’application Bosch Smart Home, 
puis ajoutez-le de nouveau via le processus de 
programmation habituel.

Nettoyage et maintenance
Retrait ou remplacement de la pileRetrait ou remplacement de la pile
Pour retirer ou remplacer la pile, démontez le détecteur 
de fumée du support plafond. À présent, vous pouvez 
retirer la pile. Veillez à respecter la polarité lors 
de la réinsertion. Effectuez ensuite un contrôle de 
fonctionnement.
 ATTENTION ! Risque d’explosion en cas de 

remplacement non conforme de la pile. Utiliser 
uniquement les piles recommandées dans les 
caractéristiques techniques.

Cet appareil ne nécessite aucune maintenance. 
Confier toute réparation à un professionnel. Nettoyer 
l’appareil à l’aide d’un chiffon doux, propre, sec et non 
pelucheux. Ne pas utiliser de produits de nettoyage 
contenant des solvants dans le cadre du nettoyage.

  Le détecteur de fumée doit faire l’objet 
d’une inspection visuelle et d’un contrôle de 
fonctionnement au moins une fois par mois.

Inspection visuelleInspection visuelle
Les orifices d’entrée de fumée sur les côtés et les 
orifices d’émission sonore sur le dessus du détecteur 
de fumée ne doivent pas être obstrués (p. ex. par de la 
poussière, des saletés ou de la peinture).
Le détecteur de fumée ne doit pas être endommagé et 
doit être bien fixé sur le site d’utilisation.
L’environnement du détecteur de fumée dans un rayon 
de 0,5 m autour de ce dernier doit être libre de tout 
obstacle (p. ex. meubles) susceptible d’empêcher 
l’infiltration des fumées dans le détecteur de fumée.

Contrôle de fonctionnementContrôle de fonctionnement
 La puissance sonore de l’alarme peut altérer 

l’audition. Se protéger les oreilles lors d’un test de 
fonctionnement.

Pour ce faire, appuyer sur la touche de commande (1) 
du détecteur à tester. L’alarme retentit et le temoin 
d’etat LED clignote rouge tant que la touche de 
commande est actionnée. 

 En l’absence des signaux décrits, il convient de 
contrôler en premier lieu l’état de la pile. Si la pile 
est en bon état, le détecteur est défectueux. Le cas 
échéant, remplacer le produit.

 La fonctionnalité du détecteur de fumée doit 
être contrôlée après le montage. Ensuite, cette 
opération doit être renouvelée une fois par mois, 
ainsi qu’après chaque changement de pile et 
chaque mise à jour de logiciel.

 Le détecteur de fumée doit être remplacé au plus 
tard 10 ans après sa première installation.

Déclaration de conformité simplifiée

22
EN14604:2005+AC:2008
1116-DoP-BSD-2
Détecteur de fumée
Nombre d’appareils interconnectés : 10

La société Robert Bosch Smart Home GmbH déclare par 
la présente que le type d’équipement radioélectrique 
Bosch Smart Home BSD-2 est conforme à la directive 
2014/53/UE. La version intégrale de la déclaration 
de conformité UE est disponible à l’adresse Internet 
suivante : https://eu-doc.bosch.com



Protection environnementale et mise au 
rebut

Les appareils électriques ou électroniques 
usagés doivent être collectés séparément et faire 
l’objet d’une valorisation écologique (Directive 

européenne relative aux déchets d’équipements 
électriques et électroniques). Utiliser les systèmes de 
retour et de collecte nationaux spécifiques pour la mise 
au rebut des appareils électriques ou électroniques ainsi 
que des batteries.

Caractéristiques techniques
Désignation de type appareil BSD-2
Type de protection IP20
Température ambiante 0  °C … + 40  °C
Humidité max. de l’air 95  % (sans condensation)
Dimensions du boîtier (d  x  h) 110  ×  37  mm
Poids (sans pile) 133  g
Bande de fréquences radio 2,4 – 2,4835  GHz
Protocole radio ZigBee 3.0
Puissance d’émission max. 10  mW
Portée radio en champ libre < 100  m
Classe de logiciel A
Catégorie de récepteur 2
Batterie 1  × 3  V CR17450 (Pairdeer)
Durée de vie de la batterie < 5  ans
Volume à une distance de 3  m ≥ 85  dB(A)

Sous réserve de modifications techniques

Pièces de rechange

Numéro de commande Désignation

8-750-002-152 Support plafond

Les piles usagées ne font pas partie des déchets 
ménagers ! Les éliminer dans un centre de 
collecte de piles local !

Logiciel Open Source
Ce produit Bosch Smart Home utilise un logiciel Open 
Source. Vous trouverez des informations de licence 
concernant les composants utilisés dans les docu-
ments ci-joints.



Coordonnées du service après-vente
  Robert Bosch Smart Home GmbH  

  Schockenriedstraße 17 
  70565 Stuttgart-Vaihingen 
  Germany 

 service@bosch-smarthome.com 
@  www.bosch-smarthome.com/service
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